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tra Academia, me llama un buen amigo sor-

prendido por la novedad de que yo haya co-
laborado con dos poemas, pero mas aln por la ra-
reza de que yo mismo confiese que el texto ‘Compli-
cidades’ esta compuesto por 16 versos selecciona-
dos de una obra de Neruda; por mi parte le aclaro
que los dos poemas son productos de la Mdquina de
Trovar del Dr. Stein que en el primer caso ha selec-
cionado, con direccidn y sentido complices, 16 ver-
sos de los 1.400 que componen los ‘Cien sonetos de
amor’, del chileno, teniendo en cuenta dos condi-
ciones que se impone la Maquina: no elegir dos ver-
so0s de un mismo soneto y respetar absolutamente
el texto original, aunque pueda permitirse en este
caso alguna minima licencia. Cuando mi paciente
amigo todavia no ha salido de su perplejidad, le
descubro que el otro poema, ‘Luis Cernuda contem-
pla la ciudad tras los cristales’, esta compuesto por

R ecién aparecido el Boletin nim. 25 de nues-
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21 versos del sevillano, seleccionados de 21 poe-
mas anteriores a 1936; con ello la Mdquina preten-
de construir la ficcion del poeta contemplando la
ciudad la vispera del alzamiento militar; la condi-
cién que se impone la Maquina es no seleccionar
dos versos de un mismo poema y que el resultado
evoque atmosferas inquietantes y sensaciones ne-
gativas en el palpitar de la ciudad la vispera del
conflicto. Con todo ello se define que la unidad mi-
nima de produccion es el verso y a partir de ahi se
construye la combinatoria abierta hacia el poema
como objeto del deseo.

Pero aun le anado a mi sufrido amigo que no hace
mucho publiqué otro poema de mayor complejidad
en el Homenaje a Francisco Fernandez (‘En la luz que
nos une’, 1924), titulado ‘Veinte lineas de azar y dos
versos de Eliot’, que contiene versos sueltos de 16
poetas, en principio un verso por poeta (Eliot dos y
su traduccion), nombrados en la dedicatoria, con tra-
vesura incluida, dejando en manos del lector la libre
produccion de una o mas atribuciones de sentido y
fabrica de sensaciones, relacionadas entre si o con
una vision del artista de la fotografia. De todas for-
mas, interesante hacer convivir en un mismo espa-
cio textual, sin problemas ni estridencias, poetas del
pasado, incluso cldsicos, con poetas muy contempo-
raneos como Aurora Luque o Rosa Romojaro. En este
punto mi amigo se muestra de acuerdo en que apla-
ce las explicaciones sobre el artilugio del Dr. Stein,
asi como su nula relacién con las machadianas ‘Ma-
quina de trovar’ de Jorge Meneses y ‘Coplas mecani-
cas’ de Juan de Mairena, y otros artefactos de la in-
teligencia contemporanea.



